
A TANÁCS (EU) 2025/608 RENDELETE

(2025. március 24.)

a haiti helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 2022/2309 rendelet 
módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 215. cikkére,

tekintettel a haiti helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2022/2319 határozat módosításáról 
szóló, 2025. március 24-i (KKBP) 2025/601 tanácsi határozatra (1),

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője és az Európai Bizottság együttes javaslatára,

mivel:

(1) A Tanács 2022. november 25-én elfogadta a haiti helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (EU) 
2022/2309 rendeletet (2).

(2) A Tanács 2025. március 24-én elfogadta a (KKBP) 2025/601 határozatot, amely az Egyesült Nemzetek Biztonsági 
Tanácsa által elfogadott 2752 (2024) sz. határozattal összhangban módosítja a (KKBP) 2022/2319 határozatot. 
A (KKBP) 2025/601 határozat egyértelművé teszi a Haiti békéjét, stabilitását és biztonságát veszélyeztető 
cselekményeket, valamint módosítja a fegyverembargó hatályát.

(3) A (KKBP) 2025/601 határozat által tett módosítások közül néhány az Európai Unió működéséről szóló szerződés 
hatálya alá tartozik. Ezért végrehajtásuk érdekében – különösen a gazdasági szereplők által valamennyi tagállamban 
történő egységes alkalmazásuk biztosítása céljából – uniós szintű szabályozás szükséges.

(4) Az (EU) 2022/2309 rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2022/2309 rendelet a következőképpen módosul:

1. Az 1. cikk a következő pontokkal egészül ki:

„k) »brókertevékenység«:

i. olyan ügyletek tárgyalása vagy intézése, amelyek célja áruk és technológia vagy pénzügyi és technikai 
szolgáltatások vétele, eladása vagy szolgáltatása egy harmadik országból bármely más harmadik országba; vagy

ii. harmadik országokban található áruk és technológia vagy pénzügyi és technikai szolgáltatások eladása vagy vétele 
egy másik harmadik országba történő átadásuk céljából;

l) »finanszírozás vagy pénzügyi segítségnyújtás«: bármely olyan intézkedés, a választott konkrét eszköztől függetlenül, 
amelynek révén az érintett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv feltételesen vagy feltétel nélkül saját 
pénzeszközeit vagy gazdasági erőforrásait rendelkezésre bocsátja, vagy a rendelkezésre bocsátásra kötelezettséget 
vállal, beleértve, de nem kizárólagosan a vissza nem térítendő támogatásokat, hiteleket, garanciákat, kezességvállalási 
biztosításokat, kötvényeket, akkreditíveket, szállítói hiteleket, vásárlói hiteleket, behozatali vagy kiviteli előlegeket, 
valamint mindennemű biztosítást és viszontbiztosítást, beleértve az exporthitel-biztosítást is. Nem minősül 
finanszírozásnak vagy pénzügyi segítségnyújtásnak a valamely termékért vagy szolgáltatásért fizetendő, 
megállapodás szerinti árnak a szokásos üzleti gyakorlattal összhangban történő kifizetése és a kifizetésre vonatkozó 
feltételek.”

Az Európai Unió 
Hivatalos Lapja
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L sorozat
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(1) HL L, 2025/601, 2025.3.25., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/601/oj.
(2) A Tanács (EU) 2022/2309 rendelete (2022. november 25.) a haiti helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről (HL L 307., 

2022.11.28., 17. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2309/oj).

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/601/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2309/oj


2. A 2. cikk helyébe a következő szöveg lép:

„2. cikk

(1) Tilos bármely haiti természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy Haitin történő felhasználásra 
az Európai Unió közös katonai listáján (*)(a továbbiakban: közös katonai lista) felsorolt árukat és technológiát, továbbá 
a 258/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben (**) meghatározott tűzfegyvereket, tűzfegyverdarabokat, 
alapvető alkotóelemeiket és lőszereket – függetlenül attól, hogy azok az Unióból származnak-e – közvetlenül vagy 
közvetve eladni, szolgáltatni, átadni vagy kivinni.

(2) Tilos:

a) bármely haiti természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy Haitin történő felhasználásra katonai 
tevékenységekkel kapcsolatos, vagy a közös katonai listán felsorolt áruk és technológia, valamint a 258/2012/EU 
rendeletben meghatározott tűzfegyverek, tűzfegyverdarabok, alapvető alkotóelemeik és lőszereik rendelkezésre 
bocsátásával, gyártásával, karbantartásával és használatával kapcsolatos technikai segítségnyújtást vagy brókertevé-
kenységet közvetlenül vagy közvetve biztosítani;

b) bármely haiti természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy Haitin történő felhasználásra katonai 
tevékenységekkel kapcsolatos, vagy a közös katonai listán felsorolt áruk és technológia, továbbá a 258/2012/EU 
rendeletben meghatározott tűzfegyverek, tűzfegyverdarabok, alapvető alkotóelemeik és lőszereik rendelkezésre 
bocsátásával, gyártásával, karbantartásával és használatával kapcsolatos, vagy a kapcsolódó technikai segítségnyújtás 
vagy brókertevékenység biztosítására vonatkozó finanszírozást vagy pénzügyi segítségnyújtást közvetlenül vagy 
közvetve biztosítani.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok engedélyezhetik az (1) bekezdésben említett áruk és 
technológia eladását, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, vagy az olyan kapcsolódó finanszírozás vagy pénzügyi 
segítségnyújtás, technikai segítségnyújtás, brókertevékenység vagy személyzet biztosítását az Egyesült Nemzetek vagy az 
Egyesült Nemzetek által felhatalmazott misszió részére, vagy a haiti kormány irányítása alatt működő biztonsági egység 
részére, amelyeket az említett szervezetek általi vagy az azokkal összehangolt felhasználásra szánnak, és amelyeket 
kizárólag a haiti békére és stabilitásra irányuló célkitűzések előmozdítására szánnak.

(4) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok engedélyezhetik az (1) bekezdésben említett áruk és 
technológia eladását, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, vagy a kapcsolódó finanszírozás vagy pénzügyi 
segítségnyújtás, technikai segítségnyújtás, brókertevékenység vagy személyzet biztosítását Haiti részére, feltéve, hogy 
a szankcióbizottság előzetesen jóváhagyta az ilyen eladást, szolgáltatást, átadást vagy kivitelt, vagy a kapcsolódó 
finanszírozás vagy pénzügyi segítségnyújtás, technikai segítségnyújtás, brókertevékenység vagy személyzet biztosítását 
a haiti békére és stabilitásra irányuló célkitűzések előmozdítása érdekében.

(5) Az (1) és (2) bekezdéstől eltérve, az illetékes hatóságok engedélyezhetik a kizárólag humanitárius vagy védelmi 
használatra szánt, halált nem okozó katonai felszerelések eladását, szolgáltatását, átadását vagy kivitelét, vagy 
a kapcsolódó finanszírozás vagy pénzügyi segítségnyújtás, technikai segítségnyújtás vagy brókertevékenység biztosítását 
Haiti részére, amennyiben azokat a haiti békére és stabilitásra irányuló célkitűzések előmozdítására szánják. 

(*) A legutolsó változat közzétételének helye: HL C, C/2024/1945, 2024.3.1., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/ 
1945/oj.

(**) Az Európai Parlament és a Tanács 258/2012/EU rendelete (2012. március 14.) az Egyesült Nemzeteknek 
a nemzetközi szervezett bűnözés elleni egyezményét kiegészítő, a tűzfegyverek, részeik, alkotóelemeik és 
a lőszerek tiltott gyártásáról és kereskedelméről szóló jegyzőkönyve (az ENSZ tűzfegyverekről szóló jegyzőkönyve) 
10. cikkének végrehajtásáról, valamint a tűzfegyverek, tűzfegyverdarabok, alkotóelemeik és lőszereik kiviteli 
engedélyezési, behozatali és tranzit szabályainak létrehozásáról (HL L 94., 2012.3.30., 1. o., ELI: http://data.europa. 
eu/eli/reg/2012/258/oj).”

3. A 4. cikk (1) bekezdése a következő ponttal egészül ki:

„i) a természeti erőforrások illegális kiaknázásában vagy a természeti erőforrások illegális kereskedelmében való 
részvétel.”

4. A 4a. cikk (1) bekezdésének a) pontja a következő alponttal egészül ki:

„ix. a természeti erőforrások illegális kiaknázásában vagy a természeti erőforrások illegális kereskedelmében való 
részvétel;”.

HU HL L, 2025.3.25.

2/3 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/608/oj

http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/258/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/258/oj


2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2025. március 24-én.

a Tanács részéről

az elnök

C. SIEKIERSKI 
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